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IBRAHIM ZEKi BURDURLU’NUN KIBRIS YILLARI VE
KIBRIS’LA ILGILI KITAPLARINDA KIBRIS

Ertugrul AYDIN’

Burdur’un yetistirdigi 6nemli sanat adamlarindan ve Cumbhuriyet devri siirinin 6zellikle 1940-1960
doéneminde 6ne cikan isimlerinden biri olan Ibrahim Zeki Burdurlu, 6gretmenlik gorevini Sivas ve Burdur’dan
sonra Kibris’ta siirdiiriir. 1922 Burdur dogumlu Ibrahim Zeki Burdurlu (1922-1984), Kibris’ta gorev yapan,
Kazim Nami Duru (1877-1967), Ismail Hikmet Ertaylan (1889-1967) ve Arif Nihat Asya (1905-1975) gibi
Kibris kiiltiir ve edebiyatina 6nemli katkilarda bulunur. Buradaki gdrevi esnasinda birgok Kibris gazete ve
dergilerinde siir ve yazilarina yer verilen Burdurlu’nun, Kibris’ta bes kitab1 yayinlanir. Ugii dogrudan Kibris’la
ilgili olan Lefkosa’, Minnacik Ada’ ve Giinaydin Yavru Kibris® adh bu kitaplara, Tiirkiye doniisiinde bu
kitaplardan secilen siirlerle yeni yazilmis olanlarin bir araya getirildigi ve 1968’de Izmir’de yaymladigi A¢miyor
mu Kibris tmin Giilleri* adli bir kitap daha eklenmistir.

Kibris yillari oldukga verimli gegen ibrahim Zeki Burdurlu’nun buradaki yerli sair, yazar ve ressamlarla
diyalog kurdugunu, burada birgok kiiltiir faaliyeti diizenledigini gérmekteyiz. Calismamizda, ibrahim Zeki’nin, ilk
kitaplarindan biri olan Burdur’daki Mahallemiz’’deki gibi cesitli bolgelerin mahalli havalarim aksettirdigi
siirlerinin® Kibris’la ilgili yanlarimi tanitarak; sozii edilen kitaplarinda gegen Kibris’a ait mekan, gevre ve sosyal
olaylarm izleri {izerinde duracagiz. Bunlarin disinda, Tiirkiye-Kibris eksenindeki karsilagtirmalarina, o donemdeki
Kibris’m Ibrahim Zeki’nin goziiyle kitaplara yansiyan taraflarmi ele alacagiz.

1950 yilinda Lefke Ortaokulu’nda 6gretmelige baslayan Ibrahim Zeki Burdurlu, daha sonra, Lefkosa
Tiirk ve Gazimagusa Namik Kemal liselerinde de Tiirkge ve Edebiyat 6gretmenligi yapar. 1953—-1954 ders yili
sonunda Kibris’tan ayrilan Burdurlu’nun Kibris yillari olduk¢a verimli ge¢mistir. Lefkosa Tiirk Lisesi’nde
bulundugu yillarda Cigur adl1 bir 6grenci dergisi, Namik Kemal Lisesi’ndeyken de Namik Kemal isimli bagka bir
dergi ¢ikarir. Bunarin diginda, donemin gazetesi Bozkurt, Hiirsoz ve halen yayin hayati devam eden Halkin Sesi
gazetelerinde siirlerinin yani sira, dil, edebiyat ve dergi incelemeleri, edebiyatgilar iizerine yaptigi kritik ve
biyografiler ile milll giinlerde ise giiniin 6nemine dair yazilar yayinlar. Toplumsal igerikli yazilarinda ise Z. Nuri
Dagdas takma ismini kullanir.

Ibrahim Zeki Burdurlu, Kibris’tan ayrildiktan sonra bir daha Kibris’a gelmemesine ragmen Kibris Tiirk
Edebiyati’'n1 yakindan inceler, izler ve degerlendirir. Kibris’la ilgili siirleri de devam eden Burdurlu’nun
oliinceye kadar Kibris’taki Olay dergisi ile Kibris Postas: gazetesinde yazilar yaymlar.

Kibris’ta gercekei ve toplumu konu alan siir yazma geleneginin onciiliigiinii de Ibrahim Zeki Burdurlu,
hem Kibris agzinin gelisimi hem de Kibris Tiirk Edebiyati’nin olusumda etkin rol oynar. Lefkosa’da bulundugu
donemde bir edebiyatgilar g¢evresi meydana getirmig, buradaki Kardes Ocagi’nda edebiyatla ilgili seri
konferanslar vermistir. 1953’te yine, Kardes Ocagi’nda bir siir gecesinin diizenlenmesinde etkin rol oynamistir.
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Daha sonra, burada okunan siirler /lk Demet adli bir kitapta Burdurlu’nun 6nsoziiyle yaymlanir. Bunlarin
disinda, Gazimagusa’dayken Namik Kemal biistiiniin acilis téreninde bir konugma yapmis ve “Namik Kemal”
adli siirini ilk kez burada okumustur.’

Kibrishi arastirmacilardan Harid Fedai, Ibrahim Zeki Burdurlu’yu Lefkosa’da calisigi dénemde
yakindan tanidigini sdyleyerek onun Kibris’tayken yaptigi 6nemli ¢aligmalari su ciimlelerle 6zetler: “En uzun
kalan ve en etkili olan Tiirkiyeli hocalardan biridir. Kibris’a ¢ok iyi intibak etti. Kendisi az konusan, ¢ok yazan
bir yazardir. En az {i¢ gazetede her giin yazilari gikiyordu. Bu kadar iiretken bir yazari ilk defa goriiyorduk™® Ote
yandan sahsi calismalarinin yani sira, Kibris edebiyati ¢atisinda yer alan yazarlardan Mustafa izzet Adiloglu ve
Taner Fikret Baybars iizerinde Ibrahim Zeki Burdurlu’nun 6nemli izler biraktigini ve yetismelerinde dogrudan
etki yaptiginin altim gizer. Yine, aym sekilde, Kibris Tiirk Edebiyati’nin 6nde gelen isimlerinden Ozker Yasin
da, Ibrahim Zeki Burdurlu hakkinda énemli tespitlerde bulunur. Ozker Yasin’a gore, “Burdurlu’nun Kibris’ta
Tiirk dilini giizellestirmek cabalari, yerel basindaki giinliik yazilarinda oldugu kadar siirlerinde de goriiliir.
Temiz, ar1 bir Tiirk¢e kullanir. Kibris’ta bulundugu dort yil igerisinde Kibris Tiirklerine edebiyati sevdirmek igin
elinden gelen gayreti gostermistir.” Bir baska Kibrisli yazar Arif Hikmet Mapolar ise, “Yesil ada onun sanatgi
yoniinii tam anlamiyla etkilemisti. Diyebilirim ki, Burdurlu ilk kez misralarina Lefke’yi Lefkosa’y1, Magusa’y1
ve tiimiiyle adanin giizelliklerini getiriyor ve ustaca yansitiyordu™ degerlendirmesini yapar.

Kibrisli bagka bir yazar Bener Hakki Hakeri, Kiiltiiriimiizde Sanatcilar ve Yazarlar Isimler Sozligii adh
kitabinda Tiirkiyeli sairlerden Kizim Nami Duru ve Ismail Hikmet Ertaylan’in yani sira, Ibrahim Zeki
Burdurlu’ya da yer verir. Yazar, burada Burdurlu’nun sanat hayatin1 6zetledikte sonra, Kibris kiiltiiriine yaptig1
katkilardan s6z eder. '

Ibrahim Zeki Burdurlu’nun Kibris’ta basilan kitaplarmin kapak ve desenleri de yapan Kibrish sair ve
ressamlardan Cevdet Cagdas, onunla ilk tanismasi ve Kibris’taki ¢alismalari hakkinda 6nemli ipuglart verir:
Ibrahim Zeki Burdurlu admi takip ettigim Tiirk dergilerinden, Tiirk nesriyatindan biliyor, taniyordum. Daha
sonra, bu arkadasimiz, tesadiifen dgretmen olarak Kibris’a geliyor. Kibris’ta yalniz 6gretmenlikle yetinmiyor.
Sanati, ¢evresine sevdirmeye calisiyor. Ben bir giin Lefkosa’da rahmetli Burdurlu ile karsilagtim, tanistirildim.
Ibrahim Zeki Burdurlu’yla bu karsilasmamizdan sonra, gerek siir, gerek resim hususunda isbirligi yapmak
teklifleriyle kars1 karsiya kaldim. Mesela, bu tekliflerden birisi, ‘Bir siir gecesi diizenliyorum burada siirlerinizi
okur musunuz?’ diye bir teklifti”. Burdurlu’nun bu teklifine 6nce tereddiitle bakan Cevdet Cagdas, programa
katilir. Burdurlu’nun Cevdet Cagdas’a, “Lefkosa diye bir kitap hazirliyorum. Bana yardimci olur musunuz?
Resimlerinizi kitaba koyalim. Uygun resimler yaparsaniz ¢gok memnun olacagim” seklinde bir teklifi daha olur.
Cagdas da, onu bir sanat adami olarak ¢ok sevdigi i¢in teklifini kabul eder. Boylece, Burdurlu’nun hem Minnacik
Ada kitabimin kapag1, hem de Lefkoga kitabindaki desenler ve kapak Cevdet Cagdas tarafindan yapilr. "'

skesksk

Kibris’ta Ibrahim Zeki Burdurlu’nun Kibris’ta yayinlanan bes kitabi da Lefkosa’daki matbaa ve
basimevlerinde basilmustir.'” Tamamu siir tiiriindeki bu kitaplardan ile Atatiirk’iim ile Istanbul’un Fethine
Destan'’1 ¢alismamizin Kibris’la ilgili olusu nedeniyle baska bir ¢alismanin konusu planladik.

Ibrahim Zeki Burdur’nun Kibris’ta yaymladigi ilk kitap olan Minnactk Ada’da yer alan on dokuz siirin
on altist Kibris ve Kibris cografyast digerleri ise Tirkiye ve Burdur karsilagtirmalaridir. Kibris’t konu alan
siirlerinde genel olarak Kibris’in yer alis ya da “Kibris”, “Limasol”, “Lefke”, “Magusa’da”, “Magusa Liman1”,
“Dostum Magusali Agag¢”, “Magusa’da Bir Zindan”, “Girne’den Toroslar’a”, “Baf Kalesi” gibi dogrudan
cografya isimleridir. Bunlarin diginda, mitolojik, tarihi ve toplumsal arka planli siirlere rastlariz. “Afrodit
Pinar1”, “Osmanli Zamani “Saridaki Sarilara”, “Ana Toprak™ siirleri bunlarin baglicalaridir.

Sairin, “Kibris” siirinde gegen “Kiigiik bir tarih/Bir noktacik sanki/Bak, Toroslardan Akdeniz’e/Yanan
bir kitap var orada/Her satir1 bir ates/Her mana bir yigin kor” misralar1 gozlem ve tespitlerden ote, yasadigi
cografyanin degerlerine hassas bir gdz ve duyguyla bakisin izlerini de verir. Kelime, sifat ve benzetme
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secimlerinde son derece konuya uygunluga 6zen gosteren sairin Ozellikle, “kiigiiciik”, “noktacik”, “ates” ve
“kor” kelimeleri anlamda farkl referanslara gidisi de vermektedir.

Sairin, Kibris’a ilk gidisini anlatan “Limasol” siiri, onun hi¢ de kaygili olamadig1, hatta tabiata keskin
ve dikkatli gozlerle baktigmi goriiyoruz. Ote yandan, bu bakisinda ortaya cikan giiclii tasvirlerinde bazen
gercekiistll yaklasimlar1 da rastlariz. “Sehrin kalbine denizkizlari gétiiren/Bir geceyle beraber indik Limasol’a”,
“Sarhos ¢alkantilardan sonra/Uykular tutmustu Akdeniz’i”, “Gokyiiziine el ediyordu Limasol/Bayginca koymugtu
bagsini sulara” drneklerinde oldugu gibi.

Minnacik Ada kitabinda gegen dikkat ¢ekici siirlerden biri de “Afrodit Pmarr” baglikli siirdir. Siirde
gecen, “ada’nin mitolojik kahramam Afrodit sairin hayal ufkunu hayli genisletmistir. “Poli’de bir ask suyu
var/Su degil Afrodit’ten bir alev/Bir billur onun képiiklerinden” misralart sairin bu “masal” kahramanina
bakigint gostermektedir. Ayni sekilde, kitaptaki diger siirlerde gecen birtakim musralar sairin Kibris tabiat ve
ritiiellerini 6ziimsediginin gdstergesi durumundadir: “Baf kalesinden baktim denize”, “Yesil, yesil iginde”, “Séyle
Hiirriyet Kasidesi 'ni/Duysun zindanin hatirasindan Namik Kemal/Senin hiirriyeti sdyleyebilen sesini”, “Mesarya
ovasindaki harmanlar/Gozlerimi aldr gozlerimden”, “Dal ucundaki portakallar sanki/Mavilik emiyor sabahin
gogsiinden”, “Magusa’da/Kalin duvar/Dista giindiiz/Icte gece/Namik Kemal/Aydin riizgdr” seklindeki somut-
soyut ve gozlemci-gercekei misralarindaki gibi.

Ibrahim Zeki Burdurlu’nun, Kibris’ta, ikinci sirada yaymladigi kitabi bir sehir cografyasiyla
Ozdeslestirilmeye calisilan Lefkosa’dir. Kitaba adini veren ii¢ ayr1 bolimli “Lefkosa” siiri disinda, on alt1 ayr1
siirden olusan bu eser, Lefkosa merkezinden toplumsal ve tarihsel olaylar1 birinci planda tutmaktadir. Bu sefer,
Lefkosa iginde yer alan Atatiirk Meydani, Biiyitk Han, Magusa Kapisi, Hisar gibi mekanlar tizerinde duran sair,
Kibris 6zelinde Lefkosa tlizerinde yogunlasmaktadir. Lefkosa’da gérevli oldugu dénemin izlenimleri yer verdigi
buradaki siirler, Kibris-Akdeniz-Tiirkiye baglantisinda karsimiza ¢ikariliyor. Ibrahim Zeki Burdurlunun
Kibris’la ilgili hemen her siirinde bir Tiirkiye karsilagtirmasi goriiyoruz. Bunda, sairin buraya gelemeden once
Anadolu cografyasina ait bilgi ve izlenimlerinin olmasinin pay1 biiyiiktiir. Ayrica, Kibris’1 Tiirkiye’den ayri
gormek istemeyisinin belirtileri oldugunu diisiinebiliriz.

Sair, Lefkosa’y1 tasvir ederken “Girne kapisi varir denize/Denizde solu alir Baf kapisi/Magusa
yollarimin sonu da deniz” agiklamalarina yer verir. Merkez sinirlar1 deniz olmayan bu sehri, yollarinin denize
¢tkmasini 6n plana ¢ikarir. Lefkosa’nin, Akdeniz’in yani baginda oluguna dikkat cekmek ister. Ayn1 sekilde, “Bir
Han” siirinde Lefkosa’nin 6nemli tarihi eserlerinden bir olan Biiyiik Han’1 da tarihi misyonu ve kiiltiirel arka
plani agisindan dikkatlere sunar. Cok uzun bu siirde sairin, destan havasinda bir geriye déniis yaptigimi goriiriiz.
“Lefkosa’'nin ortasinda bir han/Cevirmis kendine icini/Dinliyor hayat gogiinii” seklinde yaklastig i¢c’e bakig
yontemi, ayni zamanda, tarihten gelen havayi solumamizi 6nermektedir. Nitekim “Lefkosa” siirinde gegen,
“Zaferlerin mesut kucaginda/Lefkosa’y1 buluyor musun?” sorusu da bunun isaretidir.

Ibrahim Zeki Burdurlu’nun Kibris’ta yaymlanan bir baska kitab1 da Giinaydin Yavru Kibris’tir. Soz
konusu kitabimn girisinde, “Kibris Tiirk Federasyonu” imzasiyla, “Eser ve Yazari Hakkinda Birka¢ S6z” baslikli
“giris” yazist yer alir. Bu giris metninde yazara &nemli tesekkiir notu da yer almistir: “Ibrahim Zeki
Burdurlu’nun kuvvetli kaleminden ¢ikmis olan Giinaydin Yavru Kibris, yazarin Kibris’ta bir 6gretmen ve sanatgci
olarak Kibris Tiirk gengligine yaptig1 hizmet ve verdigi ilhamlarin ana yurdu Burdur’dan da devam ettirmekte
oldugunun belig bir 6rnegidir. Gazetelerimizde degerli yaz1 ve siirlerini okudugumuz kiymetli sair 6gretmenimiz
Kibris igin yazdigi bu yeni eserin satisi ile hasilatin1 K. T. K. Federasyonu’na havale etmekle biitiin Kibrish Tiirk
kardeslerine olan yakin alakasini da gostermis oluyor. Kibris Tiirkleri namina Federasyon Saym Burdurlu’ya
minnet ve siikranlarimi sunmakla iftihar duyar.”'*

Bu kitapta, kirk dort siir yer almaktadir. Ancak, bu siirlerin bir kismi dnceki iki kitapta yer alan
siirlerdir. Bu siirlerle yeni yazilarm birlestirilmesi sonucunda daha hacimli bir eser ortaya ¢ikmistir. Onceki
kitaplardakilerle bir biitiinlik gdsteren bu metinler, on yila yakin siirede farkli zamanlarda yazildig1 i¢in, ayni
zamanda, metinler arasi karsilagtirma yapma imkanmi da vermektedir. Yine bu kitapta, yeni yazilan siirlerden
“Bakakaldigimiz Akdeniz”, “Canbulat Kapisi’ndan Sonra”, “Magusa’nin Aksam Yildiz1”, “Kibris Diisii” ve
“Mavisi Akdeniz’in” siirleri, daha once yer vermedigi “kent” cografyasina bagli duygu ve diisiincelere
rastlamaktayiz. “Bir sey var tuzunda/Renkten ayri, renkten baska/Renkten ¢ok zevke benzeyen”, “Bir adim
sonra/Akdeniz senin/Insanlar senin/Vapurlar senin/Bir adim sonra/Bin bir dili ¢oziilecek/Akdeniz’in”, “Yiiziim
denize bakiyor/Igim bir ugtan bir uca deniz”, “Iste yeminle soyliiyorum Akdeniz/Sezdigim diinyayt sana
bor¢luyum” misralarinda oldugu gibi.
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Ibrahim Zeki Burdurlu’nun, Kibris’la ilgili son kitab1 Tiirkiye’deyken yaymladigi Ac¢iyor mu
Kibris tmin Giilleri’dir. Bugiin i¢in de anlamli olan bu isim, sair i¢in bir nostaljiden 6te, sanki vefa borcu gibidir.
Sair, bu kitapta, 6nceki ii¢ kitabinda da segme yaparak Kibris’a duydugu 6zlemi canh tutmak ister. Ote yandan,
Kibris’ta gelisen sosyal ve toplumsal olaylara dikkat ¢ekmek ister. Zaten, kitaba adini veren “A¢miyor mu
Kibris’imin Giilleri” sairin, bu olaylar karsisindaki tavrini belirtmek i¢in kaleme alinmustir. Siirde gecen, “Kibris
kurumus yaprak” ve “Tarihin basi avuglarinda” konunun 6nemini net bir bicimde ortaya koymaktadir. Bu
kitapta, sairin duygularimi daha da somut bi¢cimde ortaya koyan bagka bir siir de, “Kibris Vatandir” adim
tagimaktadir. Sair, burada Anadolu ile Kibris’1 karsilagtiran canli ornekler vererek; Cukurova’yla Mesarya
ovasini, Burdur’la da Lefkosa’y1 karsilastirir.

Sonuclar:

1. ibrahim Zeki Burdurlu’nun Kibris kiiltiir ve edebiyatina yaptigi hizmetlerin yani sira, Kibris’tayken
hem iireten hem de iiretimi tegsvik eden bir tarafinin oldugunu gérmekteyiz. Boylece, sadece Kibris konulu
siirleriyle degil, Kibris Tiirk Edebiyati’na olan katkilar1 bakimimdan da 6nemli imza oldugunu sdyleyebiliriz.

2. Ibrahim Zeki Burdurlu’nun Kibris’taki gazete ve dergilerde yaymlanan yazilarinin iceriklere gore
diizenlenip kitap haline getirmesi, donemin sosyal ve toplumsal yapisini aydinlatmada 6nemli rol oynayacaktir.

3. Kibrislh yazarlarin da ortak noktada birlestigi konu, ibrahim Zeki Burdurlu’nun Kibris’tayken yararl
isler yaptigidir. Bunda, hem yeni ve farkli bir cografyada olusun, hem de sanat ve egitimde acemilik devrelerini
daha 6nceden atmis olmasinin payi biiyiiktiir.

4. Mehmet Kaplan, sairin Tiirkiyede’de yayindigi Sev Beni adli kitabinda yer alan “Yavas Yavas”
baslikli siirini tahlil ederken; “Ibrahim Zeki Burdurlu’nun siirinde, dini mahiyeti haiz unsurlarla diinyevi saadet
arzusu arasinda bir tutarsizlik vardir”" tespitinde bulunur. Kibris’ta yaymladig: kitaplarindaki baz: siirlerde de
bu havay goriiriiz. Demek ki, sairin bu bakisinda paralellik diger metinlerine de yansimaktadir.

5. Halk siiri teknigiyle modern siir bagdastirmaya ¢alisan Ibrahim Zeki Burdurlu’nun, basta Burdur
olmak iizere, gorev yaptig1 diger Anadolu sehirleri ve Kibris’taki mahalli renk ve degerlere yer vermesi siirine
yer bir ufuk kazandirmigtir.

15 Mehmet Kaplan, Cumhuriyet Devri Tiirk Siiri, Istanbul 1973, Milli Egitim Basimevi, s. 467.



